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Omistettu


Vastuulliselle vapaudelle


Oikeudenmukaisuudelle


Mielikuvitukselle ja lapsellisille hassutuksille


Oikealle tiedolle


Tavalliselle tanssille ja kilpatanssille


Kansojen kulttuuriperinteille ja vallan käytölle


Musiikille, jopa parille oopperalle





Ensimmäinen rapsodia


Arroganttia biletystä


”Herra Jumala, Brinsessa, minä en pysty käymään vessassa!”


”Miksi, Ainoseni?”


”En uskalla tehdä tarpeitani kullan päälle. Jos kulta kuitenkin pilaantuu? En ole tottunut tuhlaamaan ja pröystäilemään. Se tekee sydämelleni pahaa.”


”Nyt, Ainoseni, unohdat kaikki menneet. Nyt me nautimme elämästä, ja sillä siisti. Mene tarpeillesi ja huokaa helpotuksesta.”


Minä ja Brinsessa olemme nyt upealla jahdillamme. Jahtimme sai eilisessä juhlavassa kastetilaisuudessa nimen ”Vapaus”.


Järjestämme avajaistanssiaiset jahdillamme huomenna. Kaikki valmistelut on suoritettu. Haluamme pyhittää tilaisuuden Suomen tulevalle nuorisolle, joten olemme ottaneet yhteyttä suomalais-venäläiseen lukioon Helsingissä. Sieltä tulee 18 tanssiparia esiintymään meille.


Olemme kutsuneet kaikki sukulaisemme, ystävämme ja parhaat tuttavamme viettämään iltaa kanssamme. Koko jahtimme upea juhlasali on varattu nuorille tanssijoille. Me ja vieraamme istumme valtaisassa katsomossa. Tanssin teemana on harmoninen tulevaisuus.


On hiiren hiljaista. Juontajat asettuvat paikoilleen. He ovat nuoria lukiolaisia mustissa housuissa ja valkoisissa kauluspaidoissa. Orkesteri asettuu paikoilleen.


Ensimmäinen tanssipari kuulutetaan sisään ja esitellään. Näin jatketaan, kunnes viimeinenkin pari on esitelty.


Esitys alkaa Poloneesilla. Kauniit nuoret ihmiset, vapaat Suomen kansalaiset, lipuvat ohitsemme vanhoja perinteitä kunnioittaen. Seuraa vapaamuotoisempi avaustanssi ja Tail house rock. Vauhtia ja voimaa riittää vielä Doublevska polkkaan ja Firemans Danceen.


Tönäisen Brinsessaa, kun seuraava rytmi kajahtaa. Se on tango. Ummistan hetkeksi silmäni ja näen, miten minä Maran kanssa aikoinani Argentiinassa tanssin tulisesti tangoa. ”Se oli jotakin se”, mumisen mielessäni. Avaan silmäni ja ihailen tulevaisuutta. Hyvin menevät nämäkin nuoret. Tekisi mieleni mennä mukaan, niin somasti jalkapohjiani kutittaa tuo tangon terävyys ja rytmi. Vietävän hyvää.


Pas de Espagne kajahtaa, ja sitä seuraa Good Night Sweetheart. Nyt saadaan valssata romanttisesti ja unelmoiden. Sally dog rag vetää taas hikikarpaloita otsalle ja vaatii muutaman vesihuikan, eikä Virginia Reel anna armoa, vaan pistää jalkoja vikkelästi toisen eteen. Tämä sujuu toki nuorilta loistavasti. He osoittavat tanssillaan, etteivät ole pelkästään opiskelleet, vaan ovat myös harjoittaneet liikuntaa. Sen huomaa. Suomalainen, Oulusta lähtöisin oleva Folkjam-tanssi seuraa, siinä on paljon muistettavia kuvioita ja jalannostoja sinne sun tänne. Kaunista Wienervalssia, liitelyä pareittain ympäri salia. Tanssin hurmaa. Esitys päättyy Troikkaan ja Omaan tanssiin. On kiitosten ja suosionosoitusten aika.


Minä herään keskellä yötä. Helvetillistä jytää kuuluu jostakin. Rummut jyskäävät, ja kitara vonkuu. Joku karjuu laulaen jotakin aggressiivista protestia porvareille. Hieraisen silmiäni pari kertaa ja käyn hätäpissalla kultaisella WC-pytylläni. Pytty tulee vihityksi. Lähden ottamaan selvää, mitä jahdillamme oikein tapahtuu.


Päivällä esiintyneet neidot ja nuoret gentlemannit ovat ruvenneet bilettämään. Ja kuka hyörii pahimpana bilettäjänä? Itse Brinsessa! Hänen kaulassaan roikkuu joku nuori jätkä, ja hän nauraa kihertää, vinkkaa minulle ja hihkaisee: ”Tule, Ainoseni, mukaan pippaloihin!” Luon hätäisen silmäyksen lapsenlapsiini, nuoriin teineihin. Yksi on täysin mustiin pukeutunut, silmät ovat vahvasti mustiksi meikatut, huulet ovat sysimustat. Samansävyinen, runsailla lävistyksillä varustettu, kundikaveri hyppelee hänen kanssaan keskilattialla. Salin päässä, eristetyssä neuvotteluhuoneessa on nuori silmälasipäinen kaveri. Hän puhuu varmalla ja selkeällä äänellä. Hänellä on edessään pieni, mutta sitäkin innostuneempi, kuulijakunta. Tunnistan joukosta mustassa jakkupuvussa edestakaisin kävelevän abiturienttini. ”Tämäkin luksusjahti on oivallinen esimerkki kapitalismin turhasta ja mauttomasta hedelmästä…” kaikuu korviini. Rakastuneita sateenkaaripariskuntia näkyy siellä täällä, tanssilattialla ja sohvilla.


Etsin Brinsessan käsiini. ”Mitä tämä tällainen oikein meinaa?” Miksi sinä sallit heidän juhlia näin riehakkaasti meidän jahdillamme?”


”Nuoriso edustaa vapautta. Olen hyvin iloinen, että se osaa juhlia provosoivasti. Olisi sietämätöntä havaita, että nuorison biletys olisi pöyristyttävän vanhoillista ja arroganttia. Pois tekopyhyys ja pönötys. On muutoksen aika, Ainoseni!”





Toinen rapsodia


Aamu


Hieraisen silmiäni. ”Missä hitossa minä olen?” Ai niin, meidän vasta hankitulla huvijahdillamme. Käväisen kultaisella pytylläni aamupissalla. Tuntuu vielä hieman turhan pramealta, mutta eiköhän tähän totu. Platinalevyllä päällystetty kirjoituspöytä houkuttelee, mutta levitän sen päälle kuitenkin pyyheliinan, etten vaan vaurioita kallisarvoista platinapintaa. ”Ei kai vaan iske tyhjän paperin kammo?” käväisee mielessäni.


Katson ulos yhdistetyn makuu- ja työhuoneeni ikkunasta. Ikkuna on kiiltävän puhdas. Pääsiivoojan apulaissiivooja on sen pessyt jo tänä aamuna minun vielä nukkuessani. Huoneeni on muutenkin siistitty. Hajalleen heitetyt paperit on siististi lajiteltu hyllyköille. Kynät, sakset, liittimet ja klemmarit ovat järjestyksessä.


Tarkistan vielä. Suutun, jos asiapaperit ovat väärin yhdistetyt. Tsaikovski on omassa lokerossaan, ja Alban Berg on omassa hyllykössään. Entäs Ranskan Vichy? Näyttää olevan omalla poliittisella paikallaan. Olen tyytyväinen. Ei ole siivooja sekoittanut papereita.


Minua hieman hävettää, kun muistan, että toissapäivänä hermostuin apulaissiivojalle niin, että iskin Josif Stalinin muistiinpanot naulalla kiinni lattiaan ja kiljuin posket punaisina, että papereita ei saa sekoittaa. Siivooja oli laittanut Stalinin papereita Tsaikovskin papereiden joukkoon. Mikä katastrofi! Stalinhan käyttää synnyinlahjana saamaansa lapiota vallan välineenä, yrittää siten luoda maata paremmaksi ihmisten asua, ja Tsaikovski taas lapioi lahjoillaan kauneutta maailmaan ja uskoa harmoniaan, häntä vallitsee kauneuden voimaton kaipuu. He luovat maailmaan parannusta aivan eri metodeilla. Ei niitä saa sekoittaa toisiinsa. ”Vai saako?” en minä tiedä. ”Minusta vain tuntuu siltä, ettei saa.” Kotona tutkielmiini ei kukaan koske, koska asun yksin ja osaan elää sekasotkuni keskellä, vaikka se välillä vaivalloista onkin.


Katson siis ulos ikkunasta. Meri on kaunis. Aurinko paistaa, mikä on minulle aivan elinehto. ”Ei helvetti! Brinsessa loiskii tuolla kalojen seassa!”


”Tule pois sieltä! Hukut vielä! Tai haikalat pistävät sinut poskeensa!”


”Tule sinä tänne, Ainoseni! Täällä on kivaa!”


”En tule. Pelkään haikaloja, enkä osaa kunnolla uida.”


”Mitä sinä, Ainoseni, höpiset. Muistathan, kun olimme vielä nuijapäitä siellä alkumeren siittiölinjastolla. Me kaikki, myös sinä, osasimme loistavasti uida. Eivätkä haikalat syö meitä, kun laitamme sen siittiövalakoodimme toimimaan. Oletko jo unohtanut?”


”Olen tainnut unohtaa. Mutta ei tänään viitsitä vielä testata sitä koodia, ja sen tuomaa turvaa, eihän? Joku toinen päivä sitten, eikö vaan?” anelen minä peloissani. ”Minä haluaisin järjestää iltamat, sellaiset kivat meikäläisen näköiset bileet. Mitäs tuumit, Brinsessa?”


”Järjestetään vaan. Olen valmis kestämään ne.”





Kolmas rapsodia


Iltamat À la Aino


Iltamat järjestetään huvijahdillamme kauniina keväisenä iltana. Luonto uhkuu puhkeavaa elämää. Taivas on niin kaunis kuin taivas vaan voi olla. Ja meri on tyyni ja yhtyy taivaan sineen. Uusi elämänvoima tihkuu vihreinä versoina taivaan ja veden ääretöntä sinisyyttä uhmaten.


Me haluamme ilakoida. Riemuita viattomasti arjen murheet, ja häilyvän maailman menon hetkeksi unohtaen.


Olemme päättäneet järjestää perinteiset iltamat. Brinsessa olisi halunnut mukaan myös jazzia, mutta päätimme järjestää myöhemmin sellaiset iltamat. Meillähän on koko elämä aikaa järjestellä kaikenlaisia tilaisuuksia. Meillä on aikaa kuolemaamme asti ja meillä on hilloa, millä mällätä.


Brinsessahan on kuvataiteilija, kuten ehkä muistanette. Kun hänestä tuli e-urheilun MM-mestari, niin hänen taulunsa rupesivat yhtä äkkiä menemään kuin kuumille kiville. Rahaa tulee ikkunoista ja ovista. Samoin kävi minulle. Minähän olin pelkkä kiljailija, mutta nyt, kun voitin e-tanssin maailmanmestaruuden, kirjani suorastaan ryöstetään käsistäni, ne tuskin ehtivät painoon asti.


Faneja riittää ja nimmareita saa jakaa ranteen kipeytymiseen asti. Aiomme toki osallistua vielä kilpailuihin. Emme petä fanejamme. Minäkin kävin jo tänä aamuna askeltamassa uuden tanssikuvioni läpi laitteistoni avulla. Mutta se touhu on vasta vuoden päästä ajankohtainen juttu.


Tänä iltana me saamme irrotella. Hypähtelen jo innoissani muutaman quick-step askeleen.


Mutta, arvatkaapa, kenestä minä sain lattariparin itselleni?


Vakituinen tanssikaverini, herra Pellervo, on nimittäin jo iällinen ihminen, joten hän kieltäytyy ehdottomasti lattareista ja myös quick-stepistä. Nyökkään ymmärtäväni häntä hänen korkean ikänsä perusteella. Mutta hän tuohtuu kommentistani. Ikä ei kuulemma ole ollenkaan esteenä, se ei suinkaan vaikuta millään tavoin päätökseen. Hän näyttää minulle, miten kepeästi hänen jalkansa vielä nousevat. Selvittää sitten asiattomasta huomautuksestani närkästyneenä, että asia kumpuaa syvältä hänen sydämestään. Hänellä on rinnassaan isiltä peritty syvä vakaumus, että hän tanssii vain suomalaiseen tahtiin. Hän ei ole koskaan, nuorempanakaan, suostunut tanssimaan ulkolaisen hippimusiikin tahtiin. Hän on selkärankainen suomalainen. Hän on ja on oleva suomalainen ”Tangomies”.


No, minähän olen varakas nainen. Minä palkkasin lattaritanssittajakseni Jukka Haapalaisen. ”Ehtiiköhän hän muilta kiireiltään?” käväisi kyllä mielessäni, mutta otin kuin otinkin rohkeasti yhteyttä häneen. Kerroin, että lahjoitamme tanssin hyväksi sievoisen summan, ja se tehosi häneen. ”Hän voi varmasti vielä ohjata minua noissa tanssiurheilun askelsarjojen omaksumisessakin?” hykertelin mielessäni.


Olen tosi tyytyväinen kekseliäisyyteeni tämän kiperän ongelman ratkaisussa. Jukka vaikuttaa muuten oikein mukavalta ja kansanomaiselta mieheltä. ”Brinsessakin on jo kiinnostunut tanssista”, havaitsen hänen reaktioitaan seuratessani. Silmissäni siintää jo mahdollinen ”Tanssii tähtien kanssa”-lähetys huvijahdiltamme? Rupean hyräilemään laulua ”kenties, kenties, kenties”.


Tanssi kajahtaa. Katson tanssipariani silmiin ja mitä näenkään: ”pienen pienen enkelin mä silmissäsi nään, ja jos sä tahdot, niin luoksesi mä jään, yksinäisyys haihtuu pilviin valkoisiin”. Romanttisesti alkavat iltamat. Minä kiidän tanssiparini käsivarsilla ja laulan: ”käsivarteni nyt kiedon kaulaasi sun, oi suloinen armaani mun, luo ilta-aurinko kimmeltään, sen lumojen valtaan jään. Niin kirkkahana, kirkkahana kimmeltää, nyt ulappa Atlantin, kun tuuli ilakoi, niin lainehilla soi, tää laulu huoleton, niin sorjasti, niin nopsasti, pois kauas purtemme. Ei huolta meillä ei, ne tuuli kauas vei, me onneen vaivumme.”


On tulisen tangon vuoro. Jukka Haapalainen vie tangoon Pirkko-Liisan. Minä ja tangomies pistämme myös parastamme. Yleisöllä riittää katsomista.


Tanssitaan ihanat hitaat valssit, wienervalssit, humpat, jenkat ja polkat. Masurkkaakaan ei unohdeta. Kaikki lavatanssien ja muidenkin tanssien ystävät ovat tyytyväisiä. On iltamien taideosuuden vuoro.


Nyt tulee runoa. Herra Pellervo ja Pirkko-Liisa esittävät ”Takamettän hipat” nimisen kuvaelman pupujussien hipoista.


Taputukset ovat valtaisat. Kertomus on Herra Pellervon tuotantoa.


Yleisö ja esiintyjät saavat mitä herkullisimpia juomia, joita palveluskuntamme on valmistanut metsän antimista luonnonmukaisesti. Kaikki tarjoillaan melkein suoraan suuhun, joten ei tarvitse vaivautua kuin nauttimaan viimeisen päälle ravitsevia juomia. Hieman päihdyttäviä juomiakin on toki tarjolla, jos joku vielä sellaisia sattuu haluamaan. Yleensä nykyaikana ei enää haluta ”päihdyttäviä”, se on vanhanaikaista ja mautonta. On muotia juoda vain terveellisiä juomia ja juuri tämän tärkeän asian on meidän tarkasti valikoitu henkilökuntamme ottanut ihan sydämen asiakseen.


Pidetään pieni breikki. Kaikki saavat verrytellä jalkojaan. On nimittäin alkamassa Jukka Haapalaisen vetämä lattariosuus. ”Kas vain, Brinsessakin on jo laittanut ylleen kellohameen, ja tennarit jalkaansa!”


Palveluskuntamme tulee tarjottimineen. Heillä on oma pieni yllätyksensä meille tanssijoille. Heillä on viidakon ja alkumetsän yrttejä tarjolla. Se on niin sanottua viidakkolientä, joka sisältää alkuvoimaa.


Puhdas sieni kostutetaan viidakkoliemeen ja sillä kostutetaan huulet ja nenäsieraimet. Jokainen saa tietysti oman pienen kostutussienen ja oman liemimaljan.


Vedetään alkuvoimaa sisään ja hengitetään se hitaasti ulos. Voima siirtyy tässä hengitysprosessissa kehoomme, aivoihimme ja jalkoihimme. Liemen voima vie meidät alkutanssien ihmeelliseen ja mystiseen maailmaan, jossa oman minän tärkeys unohtuu, jalat ja kädet kuten myös mieli tietävät, mitä pitää tehdä. Me emme ole huumattuja, vaan me olemme vapautuneita ja tanssimme sielumme kyllyydestä. Hengitys helpottuu, keuhkot puhdistuvat ja aivot kirvoittavat meidät musiikin ja tanssin riemuun.


Jukka Haapalainen ottaa ohjat. Aloitetaan Paso doblella. Yllätys, yllätys. Jukka on tuonut mukanaan vaimonsa. He tanssivat uskomattoman taidokkaan paso-doblen. Me muut kunnioitamme mestareita ja katsomme esityksen.


Jukka pokkaa minulle. Seuraa tsat-tsat-tsaa. Hän ohjaa niin hyvin, etten sekaannu kertaakaan askeleissani.


Brinsessan vuoro. Rock´n roll. Brinsessa menee tennareissaan ihmeen kepeästi. Osaa ottaa etunojaakin. Selitin nimittäin hänelle, että rock´n rollissa pitää seisoa A-kirjaimena hieman etunojassa, jalat tiukasti kiinni lattiassa. Hyvin näkyy tyttö oppineen.


Herra Pellervo eli tangomies on mennyt lepäämään. Hän ei kestä katsoa ulkolaisia tansseja, vain suomalaisia. Hän on Tangomies.


Ilta päättyy kevyehköön iltapalaan auringonlaskun kera.





Neljäs rapsodia


Sostan seitsemäs À la Brinsessa


Brinsessa on kutsunut Sostan huvijahdillemme. Sostakovitš saapuu. Hän on kuivakkaan talousmiehen tai pankkiirin näköinen. Pyöreät silmärillit päässä, ja suu menee A-kirjaimen muotoon. ”Mahtaakohan noin kuivakka pikkumies ymmärtää mitään musiikin päälle?” epäröin mielessäni. ”Kaikkea Brinsessa keksiikin. Kyllä minun tangokuninkaalliseni sentään ovat aivan eri maata. Mutta olkoon. Kestihän Brinsessa oivallisesti minun järjestämäni iltamat. Tanssi ihan villisti kellohameessaan ja tennareissa Jukka Haapalaisen kanssa. Tanssi, vaikka minun piti olla Jukan pari.”


Olen pukeutunut tyylikkäästi. Minulla on juhlava tummanvihreä samettipuku, hieman polvien alapuolelle asettuva, ja vihreä kaulahuivi, jota käytän kuorossa sopraanoa laulaessani. Brinsessalla on arvokas itse tehty kansallispuku. Muut juhlavieraat ovat myös asiaankuuluvasti pukeutuneita, kuten henkilökuntammekin. Sosta istuu hienossa kostyymissään minun ja Brinsessan välissä.


Minä en ole tottunut kuuntelemaan klassista musiikkia. Brinsessa on, koska hän on ”paremmista piireistä” lähtöisin. Niin minä asian itselleni selitän. Mutta nyt se asia korjataan. Olen kyllä hieman jännittynyt, kun täytyy olla ihan hiiren hiljaa. Kun on hiljaa toisten ihmisten kanssa, minulle saattaa tulla jännittynyt olo. Sylki voi mennä kurkkuun, tai tulee armoton ilmavaiva, tai nenä kutisee aivan valtavasti. Herra Sosta istuu rauhallisesti vieressäni, ja Brinsessa on ihan normaalin näköinen.
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